Scheiden und Meiden

Text from Des Knaben Wunderhorn [des 'kna:.ben 'vun.de. horn] (The Y outh's Magic Horn)
Set by Gustav Mahler (1860-1911), from Des Knaben Wunderhorn, #15

Es ritten drei Reiter zum Tor hinaud!
[Pes 'ri.tan draie ra:e.te tsum to:e hin.'a:os]
There  ride three  horsemen through-the gate out!

Adel Ade!

[?a.'de: ?a.'de:]

So-long! So-long!

Feins Liebchen schaute zum Fenster hinaus,
Ade! Ade! Ade!

Und wenn es denn soll geschieden sein,

So reich mir dein goldenes Ringelein.

Ade! Ade! Ade!

Ja scheiden und meiden tut weh.

Und der uns scheidet, dasist der Tod,

Ade! Ade!

Er scheidet so manches Jungfraulein rot,
Ade! Ade! Ade!

Und wér doch geworden der liebe Leib
der Liebe ein slil3er Zeitvertreib. ...
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